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EKERGEH BRI LIEA . FBIE 1568 4, % Bkt XA
THAHNBELILEFIMNOE —IEER. BEXEEE RER
FIBEFRBURF A9 AT R 35 B 4R T 1968 4, X —4F [ 23 1 B9 D&
HEEMERN 1965 4FE( WA PR E ) — DR FEHRE XF R
EHEET EEHE  NT#S T IEHFEEXEEHRE R
WA FEM. BIRZE  SUEHE —EEEEH SN — T EA H
RFARF ) — KA HREARTREREE

20024F 1 A 8 H,/Mift BG8F T 2001 48 H (A ik —
NET % JG B ) (No Child Left Behind ), 3% %8 ¥4 SLbr b &
1965 (W HA P RBE D W BT RAS . B AE DS BUR 48 B
KB, HEEES /AR T EEILHEF ER P HIGE
HEFHCRE TIPS SE ) H W (U E R 5E
Hir. 852, SUBBE#I L —Fd IS S H8FEEUR, L
FIWAELEN. XEXEIEESHTERNY —1TE K
1], 0 A 243 E DUE #0 B BUR AR A 81

(REDGEHF R e 2002 FYRELEBFRF
“F7 IRV G ME S . ENA010464) “35 B XUE B BF5E
R E DB RIEIGEH T & R 1 J5 R B 9T R 2 Al
FEREETRA . 7ERE R EER AN DOEREIHRZE,
ABRL, XEEHE FER —TMBUAREX —E4AFH., A
WA R X EXGESRE » B S NBUE /A BER T 4 REIE IR H
AR BAMESIMIR, BRNEFEE, WA ZHE, BORHESE, 2k
Z X EDRR A RO, 5 R B A M7 B2 BOR
B, BRI SGEH BRI . BN AR ERE D
T 2 BURF A X EEDUERBEERB AN RS 2 H VG
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RS, AR RS E P BGEH FHAITES FHNEEFTT
AT 5 8% . k. AMREXER A TERIMNEANIE
EXEHE A B S A R , (R i R E — EREBE R, ]
WA+ EEERAGEE T BORERS S .

FHUREMAGLMEE 7 REIGEHF KL 25K, 45
T Xof 5 [ — A AU A A JORK IR 0 BSR4 N B RUE 20 A7
PR IR E AR IGEBE T T LBIRA M DN RIS fEIIEA
ELBRAFINT T R ESUEEE A RS RE .

MR B XGEHCE BT 52 2R E AT LUAG = 2 34T R
TR R/ B R BEOUE SR BUR B R 7R - R R R SO A R KA
7 L RF L FAR/NRIGE T Z BRI R AR S HRXGEH T
B RAREXGE B FBUR S ER AR Z —; SAMEARNEE
SEIERARIERUEH B BASRA R R EVER R .

ARFFRR T 2006 4F 58 AT b, R A £
e FREEIMSE TRV 8E T35 MR —. . =FE
P2, HARER AT 3R 58 AR [R] B FR A B IR SR AT T 30
A ORI E . B EIR EXGEEE BIRM 2002 454
BRG] DR IR A RAE AL R IE 5K HH AR, R AEXT 2006
HESE BRI TS R AT 1 D BB T R X PR A A AN 4544
RGBS Frb i . ASZAE FE R PR IE.

2016 4FE K, BA A BAH R T 2 KA A, A A0
FHIT L HERAEE /R B 6 KRR b i H T ot s e —R it T
T =RIGBEBESTIR IR 1% 3% [ BUEHCH BT 2R AR, e im
B TR E DR R I AU E S W ZA R E AU,

SRR T ZE I Pk R 2 e O3 MBI B 1) B /) 3 A
B AR HE T R 3R R R R IR
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F—F REHFIWRAXFEXEXEHF

RDOEHHE - B B S R M A PIFE § #HT 8 —Fh &
BAH"C, EEIUEH A EXMHEE BTN EREN S
TIEEHE. HEE A BT R R ECE B AR

S A SRR AR O 07 AT LUK 2 o R XGE B

EAARWE.Q MFZ ARGEEE T RS R TR SR
. B, DUEHCH AT LA PR A eSS 45 [7] i 35 Ja A Rl
M I E PG S AT HEE N FREEFERR” AL EEL
HSMEEN TR H FREE, KEBIUEBFIRER T L
T =EFRB P H—Fh, R  FHRRE S B A B R A

— B EEABEGHA, SR MR A SE IR = BT It (R
RS 3 AR B R ; R 43 B 15 3 Rl 5 A = AT
1,51 E RERIEAREN, BRI R H JERE

(o &3

Lr LB , BUE B A R R SO  7E I BEE HE T B Y ]
B, SR 3R 5 M T BCE BRI E PR B — R B A R

— O, BB E A A FERKFERE, 5%

@ W RTH R SGES EF AR, (BREETI). 1998 4F5 2 1,45 41 7,
@ FEHF - (BUBHEWARES HROEW) (HERE), 2002412 H 55 34 T,
197 W,

@ R CDUEBH M0 B F R, R VLR BF R, 2002 SRR, 5B
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HEONRRE R EA RS e B ADUE A EHE R DUE) JLER
HRBGEHE M D BR R EXE , 58 L BHE A HE S 5K
g P E L R DUR LMY DB RO JLERITHXUEHE . A
FEBERZ N LHIUEHT . J5 BN L TGEHE .©
KFRGEHH BRI R, R4, HAEA], —BIER
T, % BB ANE 5 0068 A0 B AR B B H AR X XUEEE #E T r 2
WA )7 LUE A B R AT 2028, LR INTE i 28 0 A B4R RGE 2
B ARE R AFEMEROVGERET .. A rEE N M8
BAAAESE. B AGESE MR . s =2/
BEATATIE » 5058 B 40 R o U M O B SO L 35 0 X S0 BUE 1 58
EXCRUES i BArX —AF & X AMEEXGER T F BN
EHEMRPEEH TS . X=HERHESS BB T 0E
HEMZFAR.Q GH¥ERBIUEEF 1 B ESUEHE 2
RAERE: S EUIERE AHESGERE  —TiE 5 WEHE .
REEBOREHE R EXHE 08 LT IMEB A
HERIEHE GBS S XMERT N EHE . Frn
EXGEH T R 55X (weak forms) 5 “§R " (strong forms),
AT T FAE B, H R EEDBRBEES M S8R EE
B FEREHELBEPHARFHAAMES, BRERN TR
KB EHESZIGE ILERIGERE S 5 ACCLRE S . @
EEFENDGEH BB EEA—., ARFEEIGERET
AR AE . © a1, TTRAFIES 2 (English Immersion) ,

O L GRATIE A DGEEE XKD, (RIKBF I, 1998 4F5 2 1,46 41 L,
@ RIRADGEBH KO BLE IR ), B R TLIRBCE i RRHL, 2002 SRR 5 197 -

@ HEHRATHADEHFRR) (RIEHEF IR, 1998 45 2 41, 5 41- 46
@ FEFBADUEHFRARRS HAOHNT) (BEFF), 2002 4 12 A 5 34 1.

® Melissa McCabe, “Bilingual Education,” http://www. edweek. org/context/

topics/issuespage, cfm? id=8.
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HE R or 2 R AT , B E AR LR B R B BEIR , Lh 5
B BEEMEALRL H. 2. FiEE NS 15 5 (English as a
Second Language), BAE WERERXFUIRAEIEH FZH—
B H X F R BB R T B AR . X — 7 XY L R
B PR S FEEE B AR U, BSOERAA WA . M ]—X ]
RB H 2 ) — B[], SR P R 12, SRR R e T
EM A H, 3. i ¥ M XUE # F (Transitional Bilingual
Education) ., 468} H 20 H e A BB 3T (B— R Py 5t
Bepst (B F &R 22 A B H AR IR A B [R] — B8 1Y 22 AR 4 R
4. WHEMEH T (Two-way bilingual education) , [6]—BREFIE
FHPFES T, BAREIE A PR E S e W 2 k. #i
— AT R AR, B HIT A A E PR —ME S SR, X —
T B A FR A 3 E PR 2GS SUSORGE #F (Dual-immersion
8% Dual-language) .

AMEEEELIGER T 08 =MEX: RFESUEHE
(Maintenance Bilingual Education, MBE) , & M XN iEH T
(Transitional Bilingual Education, TBE) HIJlEZ X B H F
(Immersion Bilingual Education, IBE). {RfHESUEHE &
B, FEREARAFF S A A R RS EARE
71, FE# 30, SEHEXGER T X E FEMDUEHFHEL,
FF bR i 2 A B BB RIR , B R R LIRIBE RS i8S
PEAT o PEERUE B B R R R LE A B AR RIS E SR
PR, — ARl MBS T WEAARE B =40 T
BASUEH T T EH B RIETE R L, A A EE ] 5 —F
BE TREMAEZ BB E ZAr el EE L iiE s
BRI 2

@ Ellen Bialystok, Bilingualism in Development: Language, Literacy &
Cognition. Cambridge: Cambridge University Press, 2001, p. 236.
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EH % 1E BI6 17 3 & 51 & (English Language Political
Action Committee, fijf#k ELPAC) AN, BUEH & = EALFEF#
B 1L JLEAREGE, e AETFRERE#TEE, IR
R e AR S 530 (BN 8 “A R & #F 7, native
language instruction) ;2. Ktz FSIE/E A MBI B EIES . W
Bt A LASSE B S I R R URE GEEIENS AR
“English as a Second Language”, B ESL) ,®

g LAk , AT XUEHE M8 SO RZIMR EZESR,
BHFEENRESR, FE LS5 AAERA—, AR IGERT
e —FE S HEEARRZE SR T IUEHE R, AR
FEAARBDET .

AREHEEFER 2+ AR RE B GEH FE IR L
HX R BB RIESUEEE AR JE R BT R WFFT Y
X RREEAETLEN X B OBREILENIGER T . HiL, 4
PBEERIGEBE MR XBITR. A4 BEE Nk EDUEH T 8
AT, i — AR R B SATAUE S E A R MK B0, 3
—EHRAMTER PP REDGERETRENER, —SE5XGEHE
KAFYINIES A8, i BOEHF iE 5 MR R SUEHH
R T A TR E SERR DR E rR S
(] F R B S AR TR R, AT NAEA B RMTE .

EERAGEHF R ARIE RSB  EIE T, A
B2 S FIBREF 3] 8 2t A PR B b A [5)2 BE  42 J fif F SiB
BHE , (B R 22 A B R DL SEGE AR S N EW IR, &
LA STE B F BB ARREAE B P A R RTE = » [R] i3 1 X
EHERE T ORF RO EIEMEHE L. PR HEL,
FOEEANRBNES B B S . H¥ENEXD—ERSGRE
FEJG . JOE RO FEIREAE . MUBHE M EAL B MRS

@ http://www. workings. com/LIA_BE. htm.
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T B BB D 25 T TURAR a8 i — B 1) B o 9, 2 A R
PBLIIOE R BB S 0 ERRE, 7 I SR B0 e ] B
BB ERUR T ARG B R, R E T —E i &5
BT

FEELE N DR IR iR T (L2)0, B M BEEHT R s A
HREDUREFTEIAMRK, B b L2 fyb 58 R 24 l T8+
SR, P, FRATEE F AR Sz AR SR ERURH T 5T 56—
i 5 DFFLJR T RUERF AT W - XA B 5 I B L R o, 28 0
AR RAEEMATOEHE . Bl T AN REEERE, X
EXEHE 5 — B X LM L2 #2H 38 X AR HR R, A
H, RERGEHF R BRI 5T Gl BN R T8
BRES . MH, EARE—ME EEE BRSBTS

@ XA E AEE (LD MR, RINAEEIBRRKRZ NE EFTIB
(Second Language Acquisition)fF5¥., 5 187 IR Lk LElRX 4 & /M
HRSE B E WRFI” O EA FE . (F 385 18055 3R S5 3R, 78 % . B 78 I
KA WAL, 2004 4R, 508 1 T0) . BRFRE Q% % 3 & Rt sURHIE R R B 1
AR XS T AME AR T 5T & FH 2 S A RHEVE A 2 420 ” (Kelleen Toohey,
Learning English at School: Identity, Social Relations and Classroom Practice,
Clevedon, Buffalo, Toronto, Sydney: Multilingual Matters LTD, 2000, p. 5. ), {4
N HE & — N EE LS, IR R A2 1967 R (S, P. Corder) K3
IR1¢ 2 ) B AR A 8 X ) (The Significance of Learners’ Errors) fl 1972 4 £k 75 (L.
Selinker) & ) “ FMB” (Inter-language) B fS 18 X (L ESr3E . (B i85 I B HF95.
PR SEE Y, FAEE « PR PUIFIFE A2 AR, 2004 4R 1,55 1 T . MIBZ G =i 5
B RBREE L . £ B JBAN, AERXAERNET ANDYLH USIES J
BRRESMER L REHAE S I/ h g M, A=A THE
B E JGRSMEIRZ 8] (9 F RV, DL B 0B & 18 0P LR AESMBR b 1 SE bR
R, X TP EA N RGeS T, XA OB SR OAAIEBF¥FN
BMBRE OB L & B KR SCBR AR R . B T ¥4
FEXT L2 B E i a7 T MHE S F 2B 0B 5 MR . R EMR
BAEEWB SRS BN R R, WIEF#AETRIGE, LHEEIPFIE S %
3R X 1R AT LA B B2 ST AR B R F A T X A R AR %
T ATTXH 2 ] S5 2 BE R 12 A ) A R B X A s (] 94 5 e L B ) B S B
R A B ) DR BE K.
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> HABREH I B IR E X REERREE UL R BRIP A2 >, BER
55 M AR F 2 S FHAT AR —ANETRR . BESh, RE
SGEHERINES —BE X B L2 o iA—H., E—BAIL
HEAFRAG . EZNGILEBRCER. M L2 —KkHEZ2EN—
IAMERFRSEHE , BT LUR IR Z A R i B itrT . P, SEEIXL
EHE A M L2 5RE CEIRBIEEF NS ZiH=) ¥
FHEN B A LER) L2 f—SiE S BB R HY L2 AER
B DX (24 2 ME FSEE Y B 8 2 A RD . BE R ERE
RAZTTFES TR T ¥R X B L2 [, KoY Bk
BAS EF AR, AR ERN— TR AR iE S 8E
BOR B BT I G 578 18D BRI I AR 4 R
SCILFRYE (BUA TR AL BUR BB BUR IR 5 F U RS 2%
RKER. EN—TUES BRI ER T ERITESFINHET
F A TE LR , S BB A H BURMI T R P S M R R SMER
B MBS AU B AR 3 E 250 AL BAAFR ST —H 5 F BT HI
FHAIR,

BT 2 AR R EAS AT IR , BUBHE N TR E
MR LR TR 1, T EAR T B, U AR E 2 RS
Z A TR JEHR BRI S AR L SR EAE N —T0E 5 BUR
KA HTREST , B4 AR SUE S F R RIS MIERE SRR,
RS B o] SEAT— AR IR B9 18 = B0F BUR, LIGE I 56 B A k<
FRAEJRAT 5 BUR , R DR BGE 5 -5 SRy R A, BE A
¥RxE KR AFURFEFAP R R R, U EE ST I B R
Fiieid i 3 B At S BUA V2 57 U B S Z5R , B A sl A
Eidte.

F=H EASFRIR

Hh SR 0 SR E BUR R AR 7 ORI R TS SR
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MOEHE KRR Bie REERBME b, hEYEHE S RE2ER
TEMLL. BIABIRAANE, AT SRR —E /G .

XUEHE B EAS 3 38 E BB BN A a] FBE B 46 T 1968 4,
X —4F 2% [F E 20 i FCUEB B B MER 1965 (R AP H 2
B — R FESREK, W XUE BB VE T BARBLE , N #E L T A
BYUEEXEHMEF F ML, FETIAARAENTUERE
HAT T B T

1. S AENHR

MBS fAEVIRIGENRRRES, HISF R LRERH. &
B A, K KB IFREE SPGEE NS BT ¥
5T

M iER ) SE AARER R 4 (1984) © A5 5 3K f B o &, X R £k
WAL A R B 32 B AP R 5 SRS X 1A ) A AR 18 S 52
T BRBE. MTAFAEBFST T 8 X RO s B R, B R R B
PR B ELAEAR AL 10 e OB B N — /N
HR R BE L L—Hisb AL &1 TR L SR A S
o GEEFHAMEES X EBZESEFAERNISEE,
[i) st 7 i Pk ik () 2 A A 3 1R A X R AT F B % ABRA .
1 HE— AT A% PR, T X LR 45 B RN FE A 5 R A R 4
B TGS AT & T A BE S B AR EAAT , F R AL SR
EH A BRAR A 2B R ETIRZHE , 55 T XL
FE5 1 AR HE AR A B B v S R R R 0 AR 51 9

@ Amado M. Padilla & Kathryn J. Lindholm, “Child Bilingualism; the Same
Issue Revisited,” Chicano Psychology. 2nd ed. Ed. J. L. Martinez, Jr. New York:
Academic Press, 1984, pp. 395 —405.
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SAT T LB O XUE A BAE R T 2R A A 1 R T A o 4l
HHERE , RUBIRE T 224 LG I BRI T 24 B X —ie W
BRZ AR R .

AF) (1986) 404 T AR 48 B = A m. 2 %A
(198D HISE T4 1B S B PR OHEIE S ¥ ME.© Sk (1989
PEER T ILEAE B —ES M B S IR P RA M EMERN R
W, B E R TR RS, R B, R IX s
EFEREAN 10 B4, T T PEHEE  FFHEA T K% M 115
HE R A B EHE R RIE RN AN MiTHES B R
S HEBFNE T hE T FEE N ARE S MR ©

MR O HEF L O HIE T A PR (1990) £ X AL
EHE BE T MEIGESHESXUEX M S B XER TR
. EHEATFRIT B2 LA J B e© K hi g R (W.
Labov) L2185 28 U » A I BUE A4 1“3 S AR BB
Al R A =Y TR = B NG = B RPN = Nt
FEZBIME)”, i, XUET B iy 2E4 2 W X —m W52

@ Bruce Bain, “Toward an integration of Piaget and Vygotsky: bilingual
consideration,” Linguistics 160, September, 1975,

@ Birgit Harley, Age in Second Language Acquisition. England: Multilingual
Matters Lid. , 1986.

@ Gass Susan, Carolyn Madden, Dennis Preston and Larry Selinker (eds),
Variation in Second Language Acquisition, Volume || : Psycholinguistic Issues,
Clevedon, Philadelphia, Multilingual Matters Ltd, 1989.

@ Georgette Ioup, “Immigrant children who have failed to acquire native
English,” Variation in Second Language Acquisition, Volume |l . Psycholinguistic
Issues. Eds, Gass Susan, Carolyn Madden, Dennis Preston and Larry Selinker.
Clevedon, Philadelphia, Multilingual Matters Ltd. , 1989, pp. 161 - 162,

© FEEFFEFRTBHENLCEEST¥LOAMOMEMERAERETFN
Herd .

© DBERANENGEESE TR HRA R SR 0E SRR HHE
BERGHLHR GEERE GEAN EUSE SRR SSHZRMLR. W
Tt (BURIE S 00 S & RS, 1. EXEAMBRE BARRE, 1997 451,55 15 1L,
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i, AT FIHE R AL HAREX —FE, ARG R AE
M RE R — RiF IR . ©

VT RFIKE/R (1998) BF 95 T “PH BE 1B — 1B " BUE
A I AR )R TR A AT E S TR o Qe e ) A B 1] £
WA AT HCEE T PR IR : 518 45 1R (Transfer Error, Bl 5753
Tk —BUE R E A — B & R AR LR A A% 3 5 iR
(Nontransfer Error, Bl 5FiE fMIIER EAA —BHER) . fih
AP, AT AR B AE R AT P APE = RSk B 32 RB 7 A 1E I RN , AT
1% 138 PR B LR DU T P 1 AR DT 2 BB T P AR IE TR R L (H 5 3R 1
RARLRE N BRI R . FHEMAL IR TES —IMEIER D
XoF BEAE RN ARE I . X P M A7 AE TR LA [B] 2 BT B A 1B 1
B ], @

TIRIR | LS (TR S0 0 30T v B 4 (1999) 38 1 BT 9% 1E A2 SR XX
TEHSGE SRR B IS LA T TR /N RoTIE 5 28 1) 48
HEEEANES — E ) TRV 0 5 A T YR S b o) 26 17 3] 52 2R A6 i
RHAER .. SRR X FIRLAFXGEVIR B REA REE L
JR BT R, BUATERNC K L ERE 55 MBI TTIEE KR
Xt 58 MBI P BERE S RN I R A R e IR AT, ©

@ Kenji Hakuta, *“ Bilingualism and Bilingual Education; A Research
Perspective,” NCBE FOCUS. Number 1, Spring, 1990. http://www. ncela. gwu.
edu/ncbepubs/focus/focusl. htm.

@ William E. Nagy, Erica F. McClure and Montserrat Mir, “Linguistic transfer
and the use of context by Spanish-English bilinguals,” Applied Psycholinguistics
(Cambridge), 18, 4 (1997), pp. 431 - 452, ¥ 5| B Language Teaching: The
International Abstracting Journal for Language Teachers and Applied Linguists,
Vol. 31, No. 4, October 1998, p. 254,

® Joanne F. Carlisle, Margaret Beeman, Lyle Hull Davis and Galila Spharim,
“Relationship of metalinguistic capabilities and reading achievement for children who are
becoming bilingual,” Applied Psycholinguistics (Cambridge, UK), 20, 4 (1999),
pp. 459 - 478, ¥15| A Language Teaching : The International Abstracting Journal for
Language Teachers and Applied Linguists, Vol. 33, No. 4, 2000, p. 257.
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ERORANER Y- TO/RF IR RE T - MEARESH
RS BE R TR BT — N E LR — R XUE R
(the Continua Model of Biliteracy).,? #i 85 (1999) £ EH 5%
TH B Ak (Syntax) IR AAARFRM T L EHRAZ LW
BXHC, wKERTAE B A E—R, 1R 5 —Fh & 5
AR .9 £ FLHTHE (2001) 45 T & [F] i B AGE 15 7
Ty R R PAIE S . A XGEE it S A AR i
L AR HSHWHEFERFEMMA R EFMRE.Y BRI RETME
R (20000 B 5% T 2 FEBE A 1ERL B M XUE DL & = R A A R T
P H i 2 BUAR 38 i b e 18 F I FE 5 RN ©

B B B E AL (2001) £ X3 55 BARK RS F16115 S04k
K 55 18 5 A1 304638 B (acculturation) #4853 %R, BE5E 70
M 588 ZEEI R EE P /NEL, FREH, BR X E2E4F R
A EHEMERE UL B ERA IETER Y, BHER KBS i85 I8

@ Nancy H. Hornberger, Ellen Skilton-Sylvester, “Revisiting the continua of
biliteracy: international and critical perspectives,” Language and Education
(Clevedon, UK), 14, 2 (2000), pp. 96 — 122, ¥ 35| § Language Teaching: The
International Abstracting Journal for Language Teachers and Applied Linguists,
Vol. 34, No. 1, 2001, p. 65.

@ Susan M. Braidi, The Acquisition of Second-Language Syntaz. lLondon,
New York, Sydney, Auckland: Arnold & Oxford University Press Inc. , 1999, p. 14.

® Ibid., p. 17.

@ Jeff MacSwan, “The architecture of the bilingual language faculty: evidence
from intrasentential code switching,” Bilingualism: Language and Cognition
(Cambridge, UK), 3, 1 (2000), pp. 37 - 54, ¥ 5| B Language Teaching : The
International Abstracting Jowrnal for Language Teachers and Applied Linguists,
Vol. 34, No. 1, 2001, p. 66.

® Patricia C. Nichols & Manuel Colén, “Spanish literacy and the academic
success of Latino high school students: codeswitching as a classroom resources,”
Foreign Language Annals (New York, USA), 33, 5 (2000), pp. 498 - 511,%45| §
Language Teaching : The International Abstracting Jowrnal for Language Teachers
and Applied Linguists. Vol. 34, No. 3, 2001, p. 203.



